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Fondo de Solidaridad

Deporte: Rolland Collombin

Comunicaciones oficiales

— Iniciativa federal contra
la influencia extranjera
y la superpoblacion de
Suiza

— La ayuda publica al
desarrollo de Suiza

— Centenario de la
Constitucion federal
Noticias locales

Comunicaciones del
Secretariado de los Suizos
del extranjero

— EI Secretariado de los
Suizos del extranjero
hace su presentacion

— Vacaciones de verano
1975 - Noticias de Pro-
Juventute

Suiza dia a dia

El Cantén de Argovia
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Fondo de Solidaridad
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Un dedc no hace una mano
una viga no hace un muro

una golondrina no hace un verano



DOS problemas

LOS MEDIOS DE EXISTENCIA

UNA soltucion

. del Suizo en el extranjero
en casos de:
nacionalizaciones
expropiaciones
expulsiones inmerecidas
disturbios politicos
guerra

. del que retorna a la patria

ayuda para la
reubicacion
y adaptacion

Fondo de solidaridad de los Suizos

del extranjero

Los nuevos estatutos

fueron aprobados por la asam-
blea general del Fondo de Soli-
daridad realizada en Neuchatel,
el 23 de agosto de 1974, y per-
miten ahora, en cada caso

una mayor capacidad
de adaptacion

a las necesidades individuales.
Como hasta el presente, se ga-
rantizan los medios de existen-
cia contra los riesgos politicos
en su pais de residencia.

A ello debe agregarse la nueva
ventaja de un

plan de ahorro en Suiza

que significa una garantia adi-
cional y un adelanto esencial
para los suizos del extranjero.

¢Coémo?
Mediante la creacién de

tres clases de riesgos.

En lo sucesivo el nuevo adhe-
rente debera responder, en el
momento del ingreso, a dos
preguntas:

1. {Qué es mas importante para
usted: :
el ahorro en Suiza o la garan-
tia de los medios de existen-
cia en el extranjero?

Segun lo que usted mismo
considere mas conveniente,
puede optar entre:

Clase | — gran riesgo (pe-
quefo ahorro).

Clase Il — pequeno riesgo
(gran ahorro).

Clase lll — riesgo y ahorro
iguales.

(vea en la pdagina siguiente
el esquema A).

2. ;Como quiere pagar su con-
tribucion
En cuotas anuales o0 en un
pago unico?

El pago en cuotas anuales

es menos gravoso pero exige
un cierto plazo para que el capi-
tal ahorrado se reintegre en un
100 %o y rinda intereses:

24 anos en la clase |
10 anos en la clase |l
5 anos en la clase lll

E! pago unico

representa la solucion mas fa-
vorable para el ahorrista. Gana
intereses compuestos desde el
primer ano:

2 9% en la clase |
3 % en la clase Il
3'/2% en la clase Il

(véase en las paginas siguientes
el esquema B)

También para usted hay una
solucion

¢ Cual? Utilice ¢! formulario de
“Pedido de Informacion” en la

pagina 6. El Fondo le enviara in-
formes completos y una pro-
puesta de ingreso adaptada a
sus necesidades.

Ahora es el momento de in-
gresar!

¢ Por qué?

Basta echar una mirada a la
actual

1. Situacion politica del mundo

¢ Cuantos acontecimientos
imprevistos han  ocurrido
este ano? ;,Qué pais esta a
cubierto de cambios sorpre-
sivos y radicales?

2. Situacion econoémica

Todo fluctia. Los precios
aumentan por doquier.

El franco suizo es uno de los
signos monetarios mas soli-
dos del mundo. La Confede-
raciéon Suiza garantiza, con-
forme a los estatutos, los pa-
gos del Fondo de Solidaridad.

Comunicacién para nuestros an-
tiguos afiliados

Si usted no presenta ninguna
solicitud de cambio de clase de
riesgo, quedara incluido auto-
maticamente en la clase de ries-
go |l




EL FONDO EN GRAFICOS

Esquema A INDEMNIZACION GLOBAL Y AHORRO

Ahorro anual

Si paga por ejemplo Frs. 100.— por aifio durante 10 afos, es decir Frs. 1000 en total, usted tendra en:

Clase de riesgo | Clase de riesgo I Clase de riesgo Il

Indemnizacion
Frs. 10 000 ;
: 73%% 100% 112%%
q &
Indemnizacion — -
Frs. 5000 75 (i . o Mo
o e o = ndemnizacion S Etdl
5 o o3 Frs. 2500 =
o : D= © o8l e e
£ g = =2
) w O | W T o B
(] un cuadrado representa Frs. 100
Ahorro Unico
Si paga por ejemplo Frs. 1.800.— en una sola vez, tendra al cabo de 10 afios:
Clase de riesgo | Clase de riesgo Il Clase de riesgo Il
o)) D
&= (48]
> © 5
(52 s .
Indemnizacién o W L
Frs. 10 000 LC o o
g O ® 3
z oy < .
L Indemnizacion a =
2 Frs. 5000 = i .
s o Indemnizacion 3
o T 6 Frs. 2500 @
-q) N
¢ e 5 5
1 b= Lite
= = ol
tasa de interés 29, tasa de interés 3", tasa de interés 3%
[[1 un cuadrado representa Frs. 100 X representa su ahorro Unico

Lo que aqui no esta representado: SU PARTE DE LA SOLIDARIDAD
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Esquema B REINTEGRO E INTERES

Ahorro unico

Clase de riesgo | Clase de riesgo Il Clase de riesgo Il
% % % .
4 6()‘4 b 7
/160_" A — / 460_1 (b\o/
450+ AS0+ © 4501 _\Q\?; /
A40 1~ Ao+ o2 Ao L,
& Z
A30 7 4304 e 7 1301
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4201 2 120t # 420+ e
5 e : 4 e 7
A9+ 5 g0 A5 2g 15 G MOt e el og e 30 0P 5 d0 45 20028 6
400 == - F Sl e sl B e e e
30T a0 SR o
\ 25 - o
80 + é\\\\?;q’/ 2 anos de 80 T anos de 4 anos de
0 + /,/ contribucion 70+ contribucion 01 contribucidén
60 L 60—L 60+

Ahorro unico

/
¢ Ahorro en
Reintegro a ,/ & Clase riesgo |
°‘o interés compuesto 5 i
= /. 2 . e A hele Cin
ol j Clase riesgo !

A801 ¥ / 7 /
A0+ b A Ahorro en

7~ i
A0+ el Clase riesgo- Il
450 e
/ //
e

—— ks .‘/
A4 o o
430 T e
<~
/120 —t //// /
Mokl oia =i anos de afiliacion
S
100 i t t ; t e
5 40 A5 20 25 30

Lo que aqui no esta representado: LA CURVA DE LA SOLIDARIDAD

AHORRO ANUAL DEFR6. 35— A'FRS. 2000
AHORRO UNICO DE FRS. 450— A FRS. 36.000.—

: é
INDEMNIZACIONES GLOBALES DE FRS. 2.500— A FRS. 50.000.— L



Peticion de informacion

muy grato someterle una proposicion, con debi-
da atencion a su situacion personal, y sefialan-
do las ventajas de las clases de riesgo I, Il y Il
segun las circunstancias.

La mujer casada suiza (esposa de suizo o de
extranjero, sea éste afiliado o no-del Fondo)
puede ingresar personalmente también al Fondo
de Solidaridad, ya sea que ejerza una actividad
lucrativa o que dependa de los ingresos de su

Para los hombres casados:
Mi esposa se interesa por el Fondo:
2] =S [J no

Mi esposa ejerce una actividad lucrativa:
O Si @ 'no

. Preguntas u Observaciones al Fondo de Soli-

1. El/la que suscribe: 3:
Apellido(s)
Nombres
marido.
Oriundo(a) en Suiza de
Direccién exacta
se interesa por [0 ahorro unico
4
[1 ahorro anual daridad:
. Profesion
Mis ingresos anuales son aproximadamente
de (Moneda local)
En base de sus datos —que consideraremos 5 L Fech
como estrictamente confidenciales— nos sera = tudal b eeha

Firma

0 Tilde lo que corresponda

?( _________ sl Cortar aqui v enviarpag e e e e e e R T

Fondo de Solidaridad de los Suizos del extranjero, Gutenbergstrasse 6, CH-3011 Berna, Suiza
0 a la representacion diplomatica o consular competente.

Deporte

Roland Collombin

“Los trechos mas o menos lla-
nos de las pistas de descenso
no me agradan; uno se siente
tentado de pensar y entonces
de formularse preguntas.” Con
estas sencillas palabras Roland
Collombin trazé, en ocasién de
su primer éxito en Kitzbuehl, ya
hace mas de un afo, su mas
auténtico autoretrato. El, un ver-
dadero esquiador instintivo (‘““No
sé como tomo las ondulaciones

6

y las lomas’”) puede abstraerse
del mundo circundante mas fa-
cilmente que cualquier oftro.
Amigo leal, incapaz de traicio-
nar a sus viejos camaradas, y
joven embriagado de velocidad,
Collombin es hoy el mejor es-
quiador. Sin duda la caida que
sufri6 durante el campeonato
mundial de St-Moritz, le privo
de un triunfo ampliamente me-
recido desde hace mucho. Poco
antes, y en el lapso de un mes,

gand con evidente superioridad
las cuatro grandes competen-
cias ‘‘clasicas” de la temporada
de invierno: Garmisch-Partenkir-
chen, Morzine, Wengen y Kitz-
buehl. Cuatro hazanas magistra-
les, cuatro demostraciones in-
discutibles de su gran capaci-
dad en pistas fundamentalmen-
te diferentes. Alli donde se tra-
taba de tener fe en la victoria y
de desafiar el peligro, él estaba
presente, y donde importaba do-
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